Machine Translated by Google

THE

ARRET

MODELY E1320H/1620B

HYDRAULICKY ZADNI ORYZ S PRSTOVYM RiZENIM
NAVOD K OBSLUZE/UZIVATELSKA PRIRUCKA

GRATULUJI!

Nyni jste hrdym majitelem kultivatoru BARRETO model 1320 nebo 1620. Vénujte prosim chvilku svému ¢asu
precteni nasledujicich informaci. Seznamte se s
kultivator, jeho vlastnosti a zpUsob obsluhy. Vénujte zvla3tni pozornost bezpecnostnim a provoznim pokyndm.

Pokud budete mit jakékoli dotazy nebo budete v budoucnu potfebovat nahradni dily, kontaktujte nas prosim na adrese
Vase pohodli. NiZze naleznete nase bezplatné telefonni ¢&islo, fax a e-mail a dily si mlZete objednat kterymkoli
z téchto zpUsobd.

DEKUJEME za vasi pfizefi a dvéru ve vybaveni BARRETO.

Barreto Manufacturing, Inc. Inovativni zafizeni navrzené pro dlouhou Zivotnost
66498 Hwy 203, La Grande, OR 97850
(800) 525-7348 (541) 963-7348

FAX (541) 963-6755
E-mail: info@barretomfg.com
Webové stranky: http://www.barretomfg.com

Zaznam identifikace stroje

Cislo zakaznika Barreta

Cislo modelu stroje

Sériové &islo stroje

Vyrobce motoru

Cislo modelu motoru

Sériové ¢islo motoru
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POKYNY K MONTAZI

—_

. Vyjméte kultivator z pFepravni bedny. OkamZzité jej zkontrolujte, zda neni poSkozen, a pokud néjaké zjistite, ihned
o tom informujte pfepravni spole¢nost a spole¢nost Barreto Manufacturing, Inc.

2. ZaSroubuijte kliku nastaveni Fiditek do spodniho €epu nastaveni fiditek.

3. Pripevnéte Fiditka k ojnici pomoci dodaného Sroubu 1/2" x 3".

4. Sefidte lanko spojky uvolnénim veskeré vile v pace.

5. Zkontrolujte nadrzku podle pokynl v servisnich informacich na nasledujici strané.
6. Naplrite motor palivem a olejem podle navodu k motoru.

7.Volnobézné naboje: Pomoci rozpérného krouzku lehce vytdhnéte jeden volnobézny cep. Otacejte cepem, dokud se
valeckovy ¢ep o priiméru 1/8" nezarovna s drazkou v montazni desce. Nechte ¢ep posunout.

skrz Stérbinu. Opakujte pro druhé kolo. Otéacejte oji, dokud kazdy ¢ep nezapadne do otvoru v naboji. Naboje jsou
nyni zajistény.

8. Odvirite kabel dalkového spinace zapnuti/vypnuti motoru. Vedte kabel podél lanka spojky.
k motoru a zajistéte jej dodanymi kabelovymi paskami. Spojte tento vodi¢ s vodi¢em vypinace.
na motoru s dodanou elektrickou spojkou.

9. Pokud se v dokumentaci odkazuje na ,pravou stranu” nebo ,levou stranu®, vztahuje se to k pokyntim obsluhy.
poloha s obéma rukama na fiditkach.
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SERVISNI INFORMACE

1. Zkontrolujte hladinu v n&drzi pomoci priizoru na levé strané nadrze. V pfipadé potieby dopliite do nadrze traktoru.
prevodova/hydraulicka kapalina. Pro poutZiti stroje pfi okolnich teplotach mezi +32 °F (0 °C) a
+90 °F (32 °C) se doporucuje hydraulicka kapalina ISO 68. Pokud je stroj provozovan pfri teplotach
pod +32 °F (0 °C), doporucuje se hydraulicka kapalina ISO 46. Zkontrolujte hladinu oleje po poufZiti oje .
byl spustén a olej cirkuloval motory kol a hrotdl. Poté pravidelné kontrolujte hladinu. NADRZKU NEPREPLNU]TE.

2. Vyménte filtr hydraulického oleje po prvnich 50 hodinach pouzivani. Vyménuijte jej kazdych 200 hodin.
poté.

3. PFi kazdé vyméné filtru hydraulického oleje doplfite do nadrzky 1 litr hydraulického oleje.

4. Po kazdém pouziti zkontrolujte Srouby hrotd a v pfipadé potieby je utdhnéte. Zkontrolujte viechny hydraulické armatury, zda
netésnosti a v pfipadé potfeby dotadhnéte.

5. Radlice by mély byt ménény tak asto, jak je potfeba, aby stroj fungoval uspokojivé a efektivné.
orba. Na zavity Sroubl hrotl pouZzijte pfipravek Loctite 271 (Cerveny), abyste zabranili uvolnéni.

6. Maznice na vnéjsim konci loZiska pfiruby hridele hrotl by méla byt mazana po kazdych 4 a7 8 hodinach pouzivani.

7. Mazaci krouzky na koncich naprav (pro mazani nabojud kol) by se mély mazat pfiblizné jednou tydné.
v zavislosti na pouziti volnobéhu.

DULEZITE: Motor se obvykle pied pFepravou servisuje. Pfepravni predpisy to véak mohou zakazovat.
Pfed spusténim zkontrolujte hladiny a v pfipadé potfeby doplfite olej a palivo.
Pfed spusténim provedte servis dle navodu k obsluze motoru.

DULEZITE: Pokud jsou spojky mezi motorem a ¢erpadlem z jakéhokoli déivodu posunuty nebo

odstranény, je NEZBYTNE, aby mezi nimi po opé&tovné instalaci byla mezera 1/16". Pokud tato mezera
nebude dodrZena, bude to mit za nasledek rychlé opotfebeni a selhani cerpadlal

POZNAMKA: Po vypnuti motoru je velmi diileZité pfesunout paku uzaviraciho ventilu paliva do zaviené polohy. Pokud tak neutinite, méize

dojit k uniku paliva do valce a klikové skiiné. Poskozeni zpUisobené timto postupem zneplatni zaruku na motor a nebude kryto zarukou.

VAROVANTI: Provoz kultivatoru bez hydraulického oleje zplisobi vaZné poskozenf hydraulického ¢erpadla. PRED
SPUSTENIM STROJE ZKONTROLUJTE HLADINU V NADRZL
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ZARUKA NA ZARIZENI SPOLECNOSTI BARRETO MANUFACTURING, INC.

Spolec¢nost Barreto Manufacturing, Inc. poskytujezaruku na to, Ze veSkeré zafizeni BARRETO nebude mit
vady materilu a zpracovani po dobu jednoho (1) roku, pocinaje dodanim pdvodnimu uZivateli.

Tato zaruka nahrazuje vSechny ostatni zaruky, at' uz pisemné nebo implicitni, a je omezena na:

1. Vyména dilG vracenych prodejci a/nebo tovarné, které byly pfi kontrole shledany vadnymi. (Vyména
dild prodejci bude na néklady prodejce plus naklady na dopravu.)

2. Doba vyzvednuti a/nebo doruceni, pfepravy nebo servisnich vyjezdl prodejct se nezapocitava.
Vyrobce si vyhrazuje pravo stanovit pfimérenou dobu potfebnou k oprave.

Zaruka se nevztahuje na $kody zp(isobené nespravnym zachézenim nebo nedbalosti. Cas a materil potfebny

pro béZnou udrzbu a servis jsou rovnéz ze zaruky vylouceny.

nelze zjistit, Z2e k prdrv'.:v:némll npanphpnl’ pFicpE\la vada

POCITAC HODIN

Pocitadlo hodin DGI® TACH/HOUR sleduje provozni hodiny stroje , aby bylo moZné vcas provadét béznou
udrzbu.

Vas pocitadlo motohodin DGI® je z vyroby nastaveno tak, aby se v 25hodinovych intervalech pfepinalo do
rezimu blikajiciho upozornéni . Ackoli vyrobce motoru nevyzaduje tak ¢astou vyménu motorového oleje,
spole¢nost Barreto Manufacturing ddrazné doporucuje ¢astou vyménu oleje kwilinaracndmii pauzivania
extrémnim podminkam spojenym s paniZivanim kultivatoru.

Pozadavky na servis zafizeni naleznete v této pfirucce a informace o motoru naleznete v pfiru¢ce k motoru.
pozadavky na sluzby.

Pokud je aktivni bleskové upozornéni, pfilozte hrot RESETOVACIHO NASTROJE (ty¢inka pro zrueni klice) k
méfidlu, jak je znazornéno. Béhem nékolika sekund displej pfestane blikat, coz znamena, Ze servisni
interval byl vynulovan. Pokud se tycinka ztrati, postaci maly sbérny magnet mechanika.

NASTROJ PRO RESETOVANI
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ELEKTRICKE SCHEMA - HONDA GX390

TECHNICKE A SPOTREBITELSKE INFORMACE

Schémata zapojeni

Typy Oil Alert® a elektrickych startér(

SPINAC MOTORU
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ELEKTRICKE SCHEMA - BRIGGS VANGUARD 16 HP V-TWIN

Flywheel/Stator

Battery Charge (Red)
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12 V Battery
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CISLO MODELU

ROZMERY

Hmotnost
Vyska
Pélka
Sirka

MOTOR
Motory

Palivo

Vykon: koni (kW) pfi 3600 ot./min
Vykon: koni (kW) pfi 3600 ot./min

Objem paliva

Objem motorového oleje

Pocitadlo hodin

Elektricky startér

HYDRAULICKY SYSTEM

Kapacita nadrze

PROVOZ
Pohon vpred, pozemni pohon

Rychlost hrot(

UzZivatelska prirucka 1320/1620

SPECIFIKACE

30.8.2018

1320/1620

560 liber (254,01 kg)
44" (1,12 m)

77" (1,96 m)

27" (685,8 mm)

Honda GX390
Briggs 16 hp V-Twin

Benzin

H-11,7 hp (8,73 kW)
B-16 koni (11,93 kW)

H-1,72 americkych galonU (6,5 litru)
B-1,75 americkych galon (6,6 litr()

H-1,16 litru (1,1 litru)
B-1,38 litru (1,36 litru)

Norma

MdZe nebo nemusi mit

14 americkych galont (52,99 litrd)

0-80 ot./min
260 ot/min
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PRUVODCE RESENIM ZAVAD S KYVACEM 1320H/1620B

POZOR: PRI RESENI ZAVAD NEBO PROVADENI SERIZENI KYVACE BUDTE VZDY VELIKA OPATRNI. POKUD JE MOTOR V CHODU, NEDOSTUPUJTE

DO ODSTRANENT HRUBU.

V BEHU. PRED DEMONTAZI JAKEKOLI KOMPONENTY VZDY VYPNETE MOTOR.

A. CELY HYDRAULICKY SYSTEM NEFUNGUJE A MOTOR JE

NENI POD ZATIZENIM

1. Zlomena nebo nespravné sefizena spojka

(ak¢niho clenu) kabelu.

2. Nizka hladina hydraulického oleje v nadrzi.

3. Spojka hydraulického Cerpadla a motoru proklouzla.

Pokud je zlomeny, vyméiite jej. Odstrarite vali a
poté sefidte pohyb ¢epu paky pohonu o 7/16"
az 1/2".

Naplite do stfedu prdzoru.

Zkontrolujte opotrebeni a v pfipadé potfeby vyménte

obé poloviny spojky a pryZovy pavouk.
4. Opotrebované hydraulické ¢erpadlo nebo pojistny Postupujte podle nize popsané série testd

ventil motoru hrotl nefunguje spravné.

Sejméte konec hadice, ktera vede od Cerpadla k nadrzi (u T-kusu). Nastartujte motor a s hroty a koly v neutralni poloze
odcerpejte asi ¢tyFi galony hydraulického oleje do ¢&istého kbeliku. (Cerpadlo CID s objemem 0,52 litru, tlakem 1000 PSI a
otackami 3000 ot./min by mélo pumpovat rychlosti 6,5...

GPM.) Vymeénite hadici a sejméte viko nadrze. Zablokujte hroty kratkym klinem 4 x 4 a postavte se stranou.

S hroty v poloze ON (otaceni vpred) stisknéte paku spojky a zkontrolujte, kudy olej vstupuje do nadrze. Pokud je Cerpadlo v
poradku, olej vstupuje pres pojistny ventil nebo zpétné potrubi.

z filtru. Pokud se olej vraci pouze zpétnym potrubim filtru, je vadny motor pohonu radlic.

Pokud se olej vraci pres pojistny ventil, ale motor se nezastavi, zkontrolujte vystupni tlak erpadla. Za timto Uc¢elem nasadte do potrubi u

nadrze tlakomé&r o tlaku 4000 liber (1836 kg). NEZAKLADEJTE POTRUBI ANI NENASADUJTE DO POTRUBf MANOMETR NAPLNO. S hroty
vpredu a zablokovanymi aktivujte systém jako predtim. Pojistny ventil pro 1320H je nastaven na 3000 liber (1372 kg) a

3500 liber pro 1620B. Pokud manometr dosahne specifikovaného tlaku, je pojistny ventil v poradku.

Pokud ne, je pojistny ventil vadny a je tfeba jej vyménit.

Pokud tlak dosdhne 3000 liber, ale vraci se jen malé mnoZzstvi oleje, je Cerpadlo opotfebované a mélo by byt vyménéno.
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PRUVODCE RESENIM POTIZf (POKRACOVANTI)

B. HRUBE KONCE SE NEDA OTACET, ALE KOLA JSOU POHANENA.

1. Lanko spojky je natazené, je potfeba ho

seridit.

2. Opotiebovany motor hrot(.

C. KOLA SE NEDA OTOCIT, ALE HRUBE KOLA SE OTOCI

Odstrante vili lanka a poté jej upravte na 7/16" az

Pohyb ¢epu paky pohonu o 1/2".

Repasujte nebo vyménte motor. Nové motory jsou k

dispozici od spolecnosti Barreto Manufacturing, Inc.

1. Klice os kol byly odstfizeny nebo odstranény.

2.Volnobézné naboje odemcené.

Vymérnte klice.

Zajistéte naboje na misté.

D. MOTOR SE ZDRAVI NEBO ZHASNE A KOLA ANI ZRAKY SE NETACT.

1. Kameny nebo jiné prekazky blokujici radlicky. Vypnéte motor a odstrafite prekazku.

2. Hridel radlice omotana dratem, popinavou rostlinou Vypnéte motor a odstrarfite necistoty, zejména
nebo travou. na koncich.

3. Hloubka orby je vzhledem k ptidnim podminkam pfilis velka. Vypnéte motor a spustte hloubkovou listu dold,
abyste zvedli radlicky a sniZili hloubku orby.

4. Vazba lozisek hridele vnéjsich hrota. V pfipadé potfeby promazte nebo vymérite loZiska.

5. Nespravné sefizeny nebo udrzovany motor. Viz manudl k motoru a v pfipadé potieby provedte opravu.

6. Upozornéni na nizkou hladinu oleje zpusobi vypnuti motoru. K tomu maZe dojit pfi orbé na kopcich (ne
(doporuceno). Vyrovnejte oj a zkontrolujte motor
hladina oleje. V pfipadé potreby doplrite olej. Vystraha oleje by se
méla resetovat. Viz ndvod k obsluze motoru.

7. Ztrata vykonu motoru v disledku opotrebeni. Viz manual k motoru.
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PRUVODCE RESENIM POTIZ (POKRACOVANI)

E. UNIKY OLEJE V HYDRAULICKEM SYSTEMU.

1. Armatury jsou uvolnéné. Utdhnéte dle potreby.

2. Opotrebované nebo prasklé hadice. Vyméiite dle potieby.

3. NamaZte hfidel motoru hrotu olejem. Zkontrolujte motor hrottl, zda nedochazi k tniku tésnéni hridele.

Repasujte nebo vymérite motor. Nové motory jsou k

dispozici od spole¢nosti Barreto Manufacturing, Inc.

F. NADMERNE PENEN{ HYDRAULICKEHO OLEJE Z ODVZDUSNOVACT HADICE.

1. PouZity nespravny olej. Ovérte, zda pouzity hydraulicky olej obsahuje
protipénivé prisady. *
2. Cerpadlo naséva vzduch. Zkontrolujte a utdhnéte armatury na saci strané Cerpadla.

3. Hydraulické €erpadlo je vadné. Provedte test podle postupu uvedeného vyse v ¢asti A4.

* Doporuceny olej je Chevron 1000 nebo ekvivalentni hydraulicky olej s pfisadami proti pénéni a opotrebeni. Hydraulicky
olej by mél mit tfidu Cistoty ISO/AW 68.

Uzivatelska pFiru¢ka 1320/1620 30.8.2018 Strana 11219



Machine Translated by Google

POKYNY K PROVOZU

1. PRED POUZITIM SI PRECTETE BEZPECNOSTNI POKYNY !

2. Pfed spusténim kultivatoru se ujistéte, Ze hladina motorového a hydraulického oleje je spravna.

3. PRED ZAHAJENIM PROVOZU SI PROSTUDUJTE A POCHOPTE OVLADACI PRVKY !

4. NIKDY NEPOUZIVEJTE STROJ VE ZPETNEM CHODU, POKUD SE OTOCT HRUBE ZUBNI NOZE!

5. PFed otacenim kol vzdy pFepnéte ovladaci paku radlic do polohy ,VYP".

6. PAka POHONU HRUBIC by méla byt pfi pfesouvani kultivatoru z mista na misto nastavena na ,VYPNUTO".
misto, zatimco se neoraji.

7. PAKA SPOJKY (AKTUATORU): (Na levé rukojeti) Stisknutim aktivuje pohon kol a ovlddani ota¢eni radlic. Po
uvolnéni se veSkery pohyb zastavi.

8. PAKA POHONU KOL: Rychlost ot4¢eni kol je variabilni vpFed i vzad.
Posunutim paky POHONU KOL doprava se oj posune dopredu;
doleva pro couvéni. Cim déle je ovladaci paka posunuta od stfedu, tim
rychleji se bude oj pohybovat. KdyZ je paka ve stfedu, kola jsou zablokovana v

neutralni nebo parkovaci poloha.

9. PAKA POHONU HRABICU: Radlice pracuji konstantni rychlosti. POHON HRABICU
Paka musi byt zcela pfesunuta bud do polohy ,,ON” vpFed, nebo do polohy ,REV” (zpét).
polohu pFi opracovani. Pokud se v radlicich zasekne néjaky pfedmét, nasadte KOLO
Paku DRIVE uvedte do neutralni polohy a zménte smér radlic, abyste je uvolnili.

10. POUZIVEJTE KUZOVY ORYZ POUZE NA ROVNEM POZEMKU!

11. ORBA: Ve vétsiné pUdnich a drnovych podminek Ize nastavit hloubkovou listu
s kolikem ve tfetim otvoru shora.

PFi zahajeni opracovani prepnéte paku POHONU HRUBIc do polohy ON (vpfed) nebo REV (zpét).
Hrubi se budou otéacet bud vpred, nebo vzad. Stisknéte

PAKU SPOJKY zcela stisknéte, abyste zapnuli radlicky.

Posurite paku POHONU KOL doprava, dokud nedosahnete pozadovanych otacek kola.

Ve vétSiné podminek je nutné provést alespon dva prejezdy. Pro hlubsi orbu prejedte

hloubkovou liStu posouvejte o jednu diru nahoru.
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BEZPECNOSTNI POKYNY

1. PRED POUZITIM SI PRECTETE BEZPECNOSTNI A PROVOZNI POKYNY!

2. NENECHAVEJTE KULTIVARNI ORIZ BEZ DOZORU S BEZICIM MOTOREM.

3. Vzdy parkujte na rovném povrchu, nikdy ne na svahu.

4. PRI PREPRAVE KULTIVATORA Z JAKEHOKOLI SVAHU BUDTE VELIKANE OPATRNI.
ZVLASTE PRI POUZITI RAMP Z PICKUPOVEHO VOZU.

5. Paka BEZPECNOSTNI SPOJKY (AKTUATORU) na levé strané fiditek slouZi k ochrané obsluhy. TUTO PAKU

NEPRILEPTE PASKOU ANI JINAK NEPREHLEDNETE.
BEZPECNOSTNI PRVEK!

6. PFi praci s kultivatorem se mohou do vzduchu dostat pfedméty. PFi praci nebo pozorovani pouzivejte
ochranné bryle, ochrannou pfilbu, ochrannou obuv a ochranu sluchu!

~

. Rotujici hroty mohou zp(isobit va7na zranéni. UDRZUJTE RUCE A NOHY V DOSAHU!
8. B&hem provozu radlic UDRZUJTE KRYT HRABIC ZAVRENY a STROJ V ROVNE POLOZE.

9. Zakopané kabely nebo plynové potrubi mohou zpUsobit vazna zranéni nebo smrt. Pro
umisténi.

10. Vyfukové plyny a palivové vypary mohou zpUsobit onemocnéni nebo smrt. Provozujte venku a vyhybejte se
vdechovani vyfukovych plynd a zplodin.

11. Vypary paliva se mohou vznitit nebo explodovat. Nekurte ani nepracujte v blizkosti ohné nebo jisker.

12. Hydraulicky olej je pod extrémnim tlakem a mUze se dostat pod kizZi a zplisobit popéleniny nebo otravu.
Zkontrolujte tésnost pomoci kartonu.

13. Tlumi¢ vyfuku a motor se zahfivaji natolik, Ze mohou zpUsobit vaZzné popaleniny. Nedotykejte se jich, dokud nevychladnou.

(" california Proposition

A 65 Warning A

WARNING:This product contains
chemicals known to the State of
California to cause cancer, and
birth defects or other reproductive
harm,

ADVERTENCIA: Este producto
contiene productos quimicos
reconocidos por el estado de
Callifornia que provocan cancer,
defectos de nacimiento u otros
danos reproductivos.

\_ For more information: wwwP65Warnings.ca.gov J
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PREHLED BEZPECNOSTNICH POKYNU
PRED POUZITIM SI PRECTETE BEZPECNOSTNI A PROVOZNI POKYNY!

POUZIVEJTE ZELSKY ROZUM A HODNE!

PAKA SPOJKY na levé strané Fiditek slouzi k ochrané obsluhy. Vekery pohyb se zastavi po uvoln&ni paky. PAKU SPOJKY NEPRILOUZUJTE PAKOU PASKOU

ani jinam neobchazejte!
Zavolejte pred kopanim. Pokud nezavolate, mUlZete zpUsobit nehodu, utrpét zranéni nebo smrt, prerusit sluzby, poskodit
Zivotni prostfedi a/nebo dojit ke zpoZdéni projektu. Pokud nezavolate, pocitejte s odpovédnosti za jakékoli zplsobené Skody.

NEBEZPECT: Zakopané elektrické kabely nebo plynové potrubi mohou pfi narazu radlici zpdsobit vaZna zranéni nebo

smrt. Pfed zahajenim prace vzdy zjistéte umisténi inzenyrskych siti.

VAROVANI: Optické kabely pfenaseji laserové svétlo, které miZze poskodit vas zrak.
ZUSTANTE V ODSTANKU od pohyblivych &asti ojnice. \
PFi praci nebo pozorovani noste ochranné bryle a ochrannou pfilbu! '\ )

> B

>

PFi praci nebo pozorovani pouzivejte odpovidajici ochranu sluchu.
VAROVANI: Vystaveni se hlasitému hluku se kumuluje a mGZe trvale pokodit v43 sluch.

VAROVANI: Radlice mohou vyhazovat kameny a necistoty.

>

PouZivejte bezpe&nostni obuv a rukavice. Noste pfiléhavy odév. Zabrarite dlouhym vlastim.
Nenoste Sperky. Pokud pracujete v blizkosti silni¢niho provozu, noste reflexni obleceni.

Pracujte pouze venku a nevdechujte vyfukové plyny a zplodiny motoru.

VAROVANI: Vyfukové plyny motoru obsahuji oxid uhelnaty, ktery je toxicky.
Jeho vdechnuti mlZe zpUsobit bezvédomi a smrt.

Pro bezpecny provoz kultivatoru je nutné dostatecné osvétleni, denni nebo umélé.
Mezi kultivatorem a budovami, ploty a stromy zajistéte dostatecny bocni i horni prostor.
é VAROVANI: Kontakt s hroty b&hem provozu zpdsobi vaZné zranéni nebo dokonce smrt.

Drzte se dal od pneumatik, abyste se vyhnuli rozdrceni.
VAROVANI: Pokud vas prejede kultivator, miZe to zplsobit zran&ni.

VZdy nechte kultivator zaparkovany na rovném povrchu.
é VAROVANI: Neparkujte na svahu. PFesufite oj na rovny povrch.

Nenechavejte kultivator bez dozoru s béZicim motorem.
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PREHLED BEZPECNOSTNICH POKYNU (pokracovani)

Pokud je to mozné, vyhybejte se stoupanim.
é VAROVANT: Jizda na svahu zvy$uje nebezpeti ztraty trakce nebo prevréaceni ojky, zejména pokud je povrch mokry.
Pokud ztratite kontrolu, okamZité uhnéte z cesty, abyste predesli zranéni. Jizda na svahu by méla byt obzvlasté pomala a
zatacky velmi pozvolné.

Maximalni povoleny sklon je 20°. Motory Honda jsou vybaveny systémem upozornéni na olej, ktery automaticky zastavi motor, pokud
se nakloni o vice nez 20°.

NepouZivejte kultivator v blizkosti zdroji hoflavého prachu nebo par.
& VAROVANT: Jiskry z vyfuku motoru mohou v hoflavé nebo vybuiné atmosfére zplsobit vybuch nebo poZar. Vypary paliva
se mohou vznitit nebo explodovat.

NepouZivejte kultivator v blizkosti ohné nebo jisker.
A VAROVANI: Vypary paliva se mohou vznitit nebo explodovat.

PFed doplfiovanim paliva vypnéte motor a nechte jej vychladnout.
& VAROVANI: Vypary paliva se mohou vznitit nebo explodovat. P¥i tankovani nekufte. Netankuijte v blizkosti zdroje ohné& nebo
jisker.

Nedotykejte se motoru, tlumice vyfuku ani Zaddnych hydraulickych soucasti, dokud nevychladnou.
ﬁ VAROVANTI: Tlumi¢ vyfuku a motor se zahfivaji natolik, e mohou zpCsobit vdzné popaleniny. Pro vasi bezpe¢nost
i bezpecnost ostatnich nechte motor, tlumic vyfuku a hydraulickou kapalinu pfed zahajenim ciSténi nebo udrzby
dostate¢né dlouho vychladnout.
Zabrarfite kontaktu s hydraulickou kapalinou.

& VAROVANI: B&hem provozu stroje je hydraulicka kapalina pod extrémnim tlakem a mdZe se dostat pod kdZi a zpUsobit
popéleniny nebo otravu.

UdrZujte ostatni v dostatecné vzdalenosti. Pokud se pracoviSté nachazi v blizkosti silnice nebo pési cesty, varujte a odklanéjte
motorova vozidla i chodce. V pfipadé potfeby pouZivejte k zajiSténi bezpecnosti dopravni znaceni, kuZely a osvétlovaci zafizeni.

Nikdy nedovolte nikomu jet na kormidle.

Nikdy nezvedejte oj nad Zadnou osobou.
VAROVANI: Pokud by se kyvna oje zfitila, rozdrtila by kohokoli pod sebou.

Doporucujeme mit v provoznim prostoru hasici pfistroj vhodny pro haseni pozar( benzinu.
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URCENI UMISTENI PODZEMNICH INZENYRSKYCH SiTI

OSHA CFR 29 1926.651 vyZaduje, aby odhadovana poloha podzemnich inZenyrskych siti byla stanovena pred zahajenim vykopovych
praci nebo podzemniho vrtani. Pokud se skutecny vykop nebo vrt blizi k odhadovanému umisténi inZenyrskych siti, musi byt pfesna
poloha podzemni instalace uréena bezpecnou, pfijatelnou a spolehlivou metodou. Pokud nelze jakoukoli inZenyrskou sit' pfesné
lokalizovat, musi ji pfisluSna energeticka spolecnost uzavfit.

Zavolejte pred kopanim. Pokud nezavolate, mlzZete zpUsobit nehodu, utrpét zranéni nebo smrt, pferusit sluzby, poskodit Zivotni prostiedi
a/nebo dojit ke zpoZdéni projektu. Pokud nezavolate, pocitejte s odpovédnosti za jakékoli zplsobené skody.

Pfed zahajenim orbani vZdy urcete umisténi inzenyrskych siti.

A NEBEZPECT: Zakopané elektrické kabely nebo plynové potrubi mohou pfi ndrazu na radli¢ky kultivtoru zp(isobit vadZn4 zranéni nebo smrt.
A VAROVANI: Optické kabely pfenaseji laserové svétlo, které méize poskodit vas zrak.

PRO ZJISTENT INZENYRSKYCH PRISTROJU PRED ORBOU VOLEJTE 1-888-258-0808 . Tato bezplatna sluzba vam poskytne telefonni ¢islo ,One-
Call” pro vami vybranou zemépisnou oblast. NeZ zac¢nete s jakymkoli vykopovym projektem, nezapomerite zavolat do mistniho systému One-
Call ve vasi oblasti a do jakékoli energetické spolecnosti, kterad neni pfedplacena systémem One-Call. Zastupce systému One-Call bude
informovat zG€astnéné energetické spole¢nosti o vasich planovanych vykopovych aktivitach.

Dopravci pak oznaci sva podzemni zafizeni pomoci nasledujicich mezinarodnich znackovacich kédu:

Cerveny Elektricky

Zlut Plyn, ropa nebo ropa
Pomeranéovy Komunikace, telefon, televize
Modry Pitna voda

Zelenohnéda kanalizace

Bily Navrhovany vykop

Razovy Geodetické prace

V oblastech, které nezastupuje spole¢nost One-Call Systems International, kontaktujte pfisluSné spolecnosti poskytujici inzenyrské sité,
aby lokalizovaly a oznacily podzemni instalace. Nespoléhejte se na vizualni diikazy o podzemnich inzenyrskych sitich, jako jsou poklopy
Sachet nebo elektrické rozvodné krabice... VOLEJTE!
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POSOUZENI PRACOVISTE

Prohlédnéte si pracovni prostor, zda se v ném nenachdazeji jakékoli podminky nebo prekazky, které by mohly branit v opracovani pidy nebo predstavovat

bezpecnostni riziko pro obsluhu ¢i ostatni. K identifikaci nebezpedi, kterym se je tfeba vyhnout, pouZijte informace v této pfiru¢ce v kombinaci s dobrym
Gsudkem.

Kromé zavolani k URCENT UMISTENT PODZEMNICH INZENYRSKYCH SITI (podrobnosti viz pfedchozi ¢ast) by mél operator a/nebo vedouci stavby provést vizualni
kontrolu pracovisté. Hledejte elektrické svodové krabice, ozndmeni o podzemnich instalacich, poklopy Sachet, nedavné vykopové nebo orebni ¢innosti, jakékoli

dlkazy o mozném podzemnim umisténi, svahy, svahy, kameny, draty, nerovny terén, jakékoli existujici diry a toxické pGdni podminky.

S kultivatorem pouZivejte pouze venku a nevdechujte vyfukové plyny a zplodiny motoru.
VAROVANT: Vyfukové plyny obsahuiji oxid uhelnaty, ktery je toxicky. Jeho vdechnuti miize zpCsobit bezvédomf a smrt.

NepouZivejte kultivator v blizkosti zdroji hoflavého prachu nebo par.

VAROVANI: Jiskry z vyfuku motoru mohou v hoflavé nebo vybu$né atmosfére zp(isobit vybuch nebo poZar. Vypary paliva se
mohou vznitit nebo explodovat.

Mezi kultivdtorem a jakymikoli predméty, jako jsou budovy, ploty a stromy, zajistéte dostate¢ny bocni a horni prostor.

Pro bezpecny provoz kultivatoru je nutné dostatecné osvétleni, denni nebo umélé.

UdrZujte ostatni v dostatecné vzdalenosti. Pokud se pracovisté nachazi v blizkosti silnice nebo pé&si cesty, varujte a

odklanéjte motorova vozidla i chodce. V pfipadé potfeby postavte zabrany, pouZivejte dopravni znaceni, kuZely a svételna
zafizeni k zajiSténi bezpecnosti.

VAROVANI: N&kdo by mohl omylem vstoupit na obdé&lavanou plochu. Chiize pobliZ okraje obd&lavané plochy
mohlo by dojit ke ztraté rovnovahy a pripadné k padu osoby do rotujicich hrotl. Kontakt s rotujicimi hroty béhem
provozu zpUsobi vazné zranéni nebo dokonce smrt.

KONTROLA FUNKCE STROJE: Pokud obsluha uvolni PAKU SPOJKY, pohon kol a rotujici prsty by se mély zastavit. Toto je zamysleno

pro vasi bezpe¢nost a musi byt udrzovano v dobrém funkénim stavu. Pokud cokoli na kultivatoru nefunguje spravné, obratte se na
svého prodejce nebo na vyrobce.
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KONTAKT S PODZEMNIMI INZENYRSKYMI SPOLECNOSTMI

I po VYHLASENT PODZEMNICH INZENYRSKYCH PRIPOJI a provedeni POSOUZENT PRACOVISTE miize stéle dojit k ndhodnému kontaktu zub@ s podzemnimi

inZzenyrskymi sitémi. Pokud k nému dojde, prestarite s orbou a volejte tisfiovou linku 911.

Pokud prefiznete drat nebo kabel, predpokladejte, Ze nevite, o jaky druh se jedna. MUZe se jednat o elektrické vedeni nebo o jedno z nékolika komunikacnich
vedeni: telefonni, televizni nebo optické. V Zddném pripadé se ho nedotykejte a ani se nedivejte na jeho konce.
PFestanite s orbou a zavolejte o pomoc 911. Neoravejte dale, dokud pfisludna energeticka spole¢nost neposoudi situaci, nepodnikne vhodna opatfeni

a neinformuje vas, Ze je bezpecné pokracovat.

Pokud narazite na potrubf, mdZe se jednat o plyn, olej, ropné latky, vodu nebo kanalizaci. V kazdém pfipadé prestarite opracovavat padu, vypnéte motor

a okamzité opustte oblast. Volejte tisfiovou linku 911 a zavolejte na pomoc.

Elektrické vodice nebo kabely: Pokud si myslite, Ze jste prerusili elektrické vodice, prestarite pracovat a volejte tisfiovou linku 911. NezdrZujte se v dané
oblasti vy ani ostatni osoby.

f’i NEBEZPECT: Uraz elektrickym proudem by vas mohl zabit. PFedpokladejte, Ze jakykoli prerugeny vodi¢ nebo kabel je HORKY a pod napétim, a nedotykejte
se ho!

Plynové potrubi: Pokud si myslite, Ze jste narazili na plynové potrubi, vypnéte motor a okamZzité opustte oblast.

Zavolejte 911 a pozadejte o pomoc.
NEBEZPECT: Vybuch plynu by vés mohl zabit. Z hrot(i $krabajicich o kovovou trubku pravdépodobné vzniknou jiskry.
Pokud by unikal plyn, mohlo by snadno dojit k vybuchu.

Optické kabely: Pokud si myslite, Ze jste prerusili opticky kabel, nedotykejte se jeho koncl ani se na né nedivejte.

f VAROVANI: Optické kabely prenaseji laserové svétlo, které méze poskodit vas zrak. Volejte 911 a poZadejte o pomoc.
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